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Cesky

1 Obecné informace

Informace o tomto dokumentu

Jazykem origindlniho ndvodu k provozu je francouzstina.

Vsechny ostatni jazyky tohoto navodu jsou prekladem tohoto origindlniho
ndvodu k provozu.

Néavod k montaZi a provozu je soucasti vyrobku. Musi byt vZdy k dispozici v bliz-
kosti vyrobku. Pfesné dodrZovéni tohoto navodu je predpokladem spravného
pouzivani a spravné obsluhy vyrobku.

Néavod k montdZzi a provozu odpovida provedeni vyrobku a stavu pouZitych bez-
pecnostné technickych norem v dobé predani do tisku.

Prohlaseni o shodé podle ES:

Kopie prohlaseni o shodé podle ES je soucasti tohoto ndvodu k montdzi a pro-
vozu. V pfipadé technickych zmén zde uvedenych konstrukénich typd, které
jsme neodsouhlasili, ztraci toto prohlaseni svou platnost.

2 Bezpecnost
Tento ndvod k provozu obsahuje zdkladni pokyny, které je pfi montazi a provozu
nutno dodrZovat. Proto je bezpodminecné nutné, aby si tento navod k provozu
pred montaZi a uvedenim zafizeni do provozu prostudoval montazni technik
a rovné? prislusny provozovatel.
Kromé vSeobecnych bezpecnostnich pokyn( uvedenych v ramci tohoto hlav-
niho bodu tykajiciho se bezpecnosti, je tfeba dodrZovat také zvlastni bezpec-
nostni pokyny oznacené symboly hroziciho ohroZeni uvedené v ramci
nésledujicich hlavnich bodu.

2.1 Oznacovani upozornéni v navodu k provozu
Symboly:
Vseobecny symbol nebezpeéi

Nebezpedi v dusledku elektrického napéti

UPOZORNEN!:

olp> P>

Slovni oznaéeni:

NEBEZPECi!

Bezprostfedné hrozici nebezpedi.

P¥i nedodrZeni miiZe dojit k usmrceni nebo velmi vaZnym drazdm.
VAROVANi!

UZivatel mize byt (vaZné) zranén. ,,Varovani“ znamena, Ze je dana pravdépo-
dobnost (téZké) ujmy na zdravi, pokud nebude toto upozornéni respekto-
véno.
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2.2

2.3

2.4

2.5

POZOR!

Hrozi nebezpeci poskozeni vyrobku/ zafizeni. Pokyn ,,Pozor” se vztahuje na
mozné poskozeni vyrobku zplisobené nedodrZenim upozornéni.
UPOZORNENI:

UZiteCny pokyn k zachazeni s vyrobkem. Upozorriuje také na mozné potiZe.

Kvalifikace personalu
Pracovnici povéreni montazi a uvedenim do provozu musi mit pfisluSnou kvali-
fikaci pro tuto praci.

Rizika pfi nerespektovani bezpeénostnich pokynu

Nerespektovani bezpecnostnich pokyn mdZe zplsobit ohroZeni osob

a vyrobku/zafizeni. Nerespektovani bezpe&nostnich pokynti rovnéz mize
vést ke ztraté jakychkoli narokd na nahradu sSkody.

Konkrétné muiZe pfi nedodrZovani pokynu dojit napfiklad k nasledujicim ohro-
Zenim:

selhani ddleZitych funkci vyrobku/zafizeni,

selhani predepsanych postupd udrzby a oprav,

ohroZeni osob zplisobené elektrickym proudem, mechanickymi nebo bakterio-
logickymi vlivy,

vécné Skody.

Bezpeénostni pokyny pro provozovatele

Je nutno dodrZovat platné predpisy pro predchazeni drazdm.

Musi byt vylouceno nebezpeci trazd elektrickym proudem. DodrZujte mistni

a obecné predpisy [napt. normy CSN, vyhlasky atd.] a predpisy mistnich doda-
vateld elektrické energie.

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby jej pouZivaly osoby (véetné déti) s omeze-
nymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby s nedo-
stateZnymi zku$enostmi a/nebo védomostmi, s vyjimkou pfipadd, kdy jsou pod
dozorem pfislusné osoby zodpovédné za jejich bezpecnost nebo od ni obdrzi
instrukce, jak se s pfistrojem zachazi.

Déti museji byt pod dozorem, aby bylo zaruceno, Ze si s pfistrojem nehraji.

Bezpecnostni pokyny pro inspekéni a montazni prace

Provozovatel musi zajistit, aby vSechny inspek¢ni a montdzni prace provadéli
autorizovani a kvalifikovani pracovnici, ktefi podrobnym prostudovanim navodu
ziskali dostatek informaci.

Prace na vyrobku/zafizeni sméji byt provadény pouze v jeho klidovém stavu.
Postup k odstaveni stroje/zafizeni, popsany v ndvodu k montaZi a provozu, musi
byt bezpodminecné dodrZovan.
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2.6

2.7

> B

Svévolna prestavba a vyroba nahradnich dili

Upravy vyrobku jsou pfipustné pouze po konzultaci s vyrobcem. Pouzivani ori-
gindlnich nahradnich dild a pfisluSenstvi schvaleného vyrobcem zarucuje bez-
pecny provoz. PouZiti jinych dild miZe byt diivodem zdniku zaruky v pfipadé

v tomto disledku vzniklych Skod.

Nepfipustné zplisoby provozovani
Bezpecnost provozu dodavaného vyrobku je zaru€ena pouze pfi pouzivani k
uréenému Ucelu podle oddilu 4 navodu k provozu. Mezni hodnoty, uvedené
v katalogu nebo prehledu technickych tdaji, nesméji byt v Zadném pfipadé
prekroCeny smérem nahoru ani doldl.

Preprava a pfechodné skladovani

Vyrobek je dodavan v karténovém obalu, v némZ je chranén pred vlhkosti a pra-
chem. Po obdrZeni vyrobek okamZité zkontrolujte, zda nebyl poskozen pfi pre-
pravé. V pfipadé zjisténi poskozeni pfi piepravé ucirite potfebna opatieni ve
vztahu k prepravci pfi dodrZeni pfislusnych Ihit!

POZOR! Nebezpeéi vécnych skod!

Béhem instalace zafizeni Wilo-ElectronicControl na éerpadlo nepouzivejte
toto zafizeni ke zdvihani nebo pohybilim jednotky Eerpadla.

POZOR! Nebezpedi poskozeni vyrobku!
Ma-li byt vyrobek instalovan pozdéji, musi byt do¢asné skladovan na suchém

a vii€i Skodlivym vnéjsim vliviim (napf. vihkosti, mrazu atd.) chranéném
misté.

Pouziti k uréenému uéelu
Wilo-ElectronicControl je ménic frekvence k regulaci otacek cerpadel neagre-
sivni, Cisté vody bez suspendovanych latek.

5 Udaje o vyrobku

5.1

Typovy kli¢

Priklad: ElectronicControl MT6

ElectronicControl Typ zafizeni;

Automaticky systém s ménicem frekvence

M Sitovd pfipojka zafizeni ElectronicControl;
1~230V, 50/60 Hz

T Sitovd pfipojka Cerpadla
« T=3~230V
+ M=1~230V

6 Maximalni pfikon proudu v A

Névod k montdzi a provozu Wilo-ElectronicControl

Cesky



Cesky

5.2 Technické udaje

Maximalni provozni tlak 15 bar
Rozsah nastaveni: 0,5az 12 bar
Maximalni objemovy pritok 15m3/h
Maximalni teplota vody +40°C
Minimalni teplota vody 0°C
Maximalni okolni teplota +50 °C
Sitova pfipojka 1~230V, 50/60 Hz
Nadproudova ochrana +20 % maximalniho pfikonu proudu po dobu 10 s
Trida kryti IP 55
Hlavni pojistka zafizeni Electronic-  I: 20 A, typ: gG; U: 500 VAC;
Control (obr. 4, pol. 3) Vypinaci vykon l;: 120 kA; Velikost: 10 x 38 mm
Pojistka motoru (obr. 4, pol. 4) I: 20 A, typ: velmi rychld; U: 690 VAC;
Vypinaci vykon I;: 120 kA; Velikost: 10 x 38 mm
5.3 Rozsah dodavky
« Wilo-ElectronicControl, hotové propojeni (obr. 2, pol. 2)
« Sitovy kabel se zdstrekou a filtrem EMC (2 m) (obr. 2, pol. 6)
+ Ndvod k montéZi a provozu
5.4 PrisluSenstvi
5.4.1 Nezbytné pfislusenstvi
+ Membranova tlakova nddoba s nejméné 2 | celkového objemu, k instalaci na
vytlaénou stranu za zafizeni Wilo-ElectronicControl (obr. 2, pol. 4)
+ Zpétna klapka, k instalaci na saci stranu pfimo pred zafizeni Wilo-Electronic-
Control (obr. 2, pol. 3)
5.4.2 Volitelné pfislusenstvi
« Kontrola pritoku jako ochrana proti béhu nasucho
« Uzaviraci ventil
6 Popis a funkce
6.1 Popis
6.1.1 Popis zafizeni ElectronicControls (obr. 1)

Pol. Popis konstrukénich souéasti

01 Kabelové Sroubenti; Sitova pfipojka zafizeni Wilo-ElectronicControl
02 Kabelové Sroubeni; Napdjeni Cerpadla

03 Kabelové Sroubeni; Pfipojka ochrany proti béhu nasucho (volitelng)
04 Kabelové Sroubeni; Volitelné sériové zapojeni

05 Pripojka na sani

06 Pfipojeni na vytlaku

07 Ovladaci panel

WILO SE 04/2023



6.1.2 Popis instalace (obr. 2)
Pol. Popis konstrukénich souéasti
01 Cerpadlo
02 Wilo-ElectronicControl
03 Zpétna klapka
04 Membrdnova tlakova nadoba
05 Uzaviraci ventily
06 Zastrcka s filtrem EMC
6.1.3 Ovladaci panel (obr. 3)
Manualni rezim Zelena Invertor ZAP
LED kon-
trolka
: Provozni rezim Cervend Blikajici:
|-T Manuélni/Automaticky | LED kon- Doslo k chybé
trolka Trvale svitici:

Findlni chyba

Menu Zluta LED Cerpadlo v provozu
kontrolka
Enter Zelena ZAP: Automaticky rezim

[ ]
LED kon- | VYP: Manualni rezim
trolka

Zvyseni hodnoty

EE EE

SniZeni hodnoty

6.1.4 Popis elektronické desky (obr. 4)
Pol. Popis konstrukénich souéasti
01 Sitové pfipojovaci svorky zafizeni ElectronicControl
02 Pripojovaci svorky motoru
03 Hlavni pojistka zafizeni ElectronicControl 20 A, typ: gG; U: 500 VAC;
Vypinaci vykon 11: 120 kA; Velikost: 10 x 38 mm)
04 Hlavni pojistka motoru

(1: 20 A, typ: gG; U: 500 VAC; Vypinaci vykon I1: 120 kA; Velikost: 10 x 38 mm)

6.2

Funkce vyrobku

Zafizeni Wilo-ElectronicControl zahrnuje elektronickou regulaéni jednotku

a ménic frekvence.

Elektronickd regulacni jednotka umoZfiuje udrZovéni neménné, predem nasta-
vené poZadované hodnoty tlaku uvnitf zafizeni (automaticky provoz), ato

Névod k montaZi a provozu Wilo-ElectronicControl
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6.3

nezavisle na aktudlnim pritoku, ¢imZ soucasné minimalizuje pfikon zafizeni.
Tlak zdstava neménny na pfedem nastavené pozadované hodnoté.

V rucnim provozu lze ¢erpadlo vyzkouset za vyuZiti jeho maximalnich otacek.
V automatickém provozu spusti zafizeni Wilo-ElectronicControl ¢erpadlo
tehdy, kdy? tlak v zafizeni (NET P) poklesne vii¢i poZzadovanému tlaku (P SET)
vice, neZ o nastaveny tlakovy rozdil (START DELTA P).

Jakmile tlak v zafizeni (NET P) dosédhne hodnoty nastaveného poZadovaného
tlaku (P SET), vypne Wilo-ElectronicControl Eerpadlo po uplynuti pfedem nasta-
veného &asového intervalu (TIME BEFORE STOP).

Zatizeni Wilo-ElectronicControl chrani erpadlo pred

béhem na sucho

nadproudem.

prilis vysokou teplotou vody,

mrazem,

zkratem,

prepétim,

podpétim.

V pfipadé zavady (napfiklad b&hu nasucho, pfepéti....) blikd LED kontrolka @i
a zarizeni Wilo-ElectronicControl se pokusi o opétovné bézné spusténi cerpa-
dla. Po provedeni vice pokusU se zafizeni Wilo-ElectronicControl zastavi a LED
kontrolka @ zOstane v rozsviceném stavu (ON) bez blikani.

Nastaveni zafizeni Wilo-ElectronicControl

Po pripojeni zafizeni Wilo-ElectronicControl k ¢erpadlu a k napdjeni proudem,
zobrazi displej na dobu 10 vtefin Gdaje o typu modelu. Nasledné se zobrazeni
pfepne do reZimu displeje STANDARD.

Poté je, za ucelem zaruceni bezpecného a tcinného provozu, nutno Wilo-
ElectronicControl nastavit v souladu s charakteristickymi viastnostmi cerpadla
a s poZadavky zafizeni.

Pro nastaveni zafizeni Wilo-ElectronicControl stisknéte tlacitko adrZte ho
stisknuté po dobu 3 vtefin. UZivatel se mliZze pohybovat v rdmci obou dvou
urovni menu, SETTINGS a HISTORIC

PARAMETRY

Tato Urover umoZiiuje nastaveni Wilo-ElectronicControl v souladu s charakte-
ristickymi vlastnostmi Cerpadla a s poZadavky zafizeni.

HISTORIE

Tato Uroven zobrazuje stavy riznych pocitadel a zéznamy zavad.

Pro zménu Grovné menu stisknéte tlacitko [{€)| nebo a poZadovanou Uroveri
zvolte stisknutim tlacitka .
Hodnoty, které se zobrazuji v rdiznych nabidkach menu, Ize ménit pomoci tlaci-

tek nebo . Stisknutim tlacitka dojde k potvrzeni nové hodnoty a
zobrazeni prejde do dalSiho menu. Stisknutim tlacitka opustite menu
SETTING nebo HISTORIC a vratite se zpét do zobrazeni STANDARD (bez uloZeni
posledni u¢inéné zmény).
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6.3.1 Popis menu

Cesky

UPOZORNEN!I: Data jsou ukladana do trvalé paméti a proto je mate k dispozici
@ i po predchozim vypnuti zafizeni.

Uroven menul Uroven menu2 Popis

Zobrazeni

NET P P SET Displej v rezimu
02.0 bar 02.0 bar STANDARD
F  PSET NET P Q Displej v rezimu
50 02.0bar 02.0bar 1 SERVICE
Otdcky, poZzadovany
tlak, skutecny tlak a
rozpoznavani spinace
pratoku (1, 0)
MENU SETTINGS Nastaveni menu
LANGUAGE JAZYK Volba jazyka
ENGLISH
I. MAX. PUMP I. MAX. Udaj o jmenovitém
CERPADLA proudu podle typo-
vého stitku pfislus-
OFF ného Cerpadla
(nutné zadani)
VYP = zadani chybi;
nedojde ke spusténi
cerpadla
ROTATION SENSE SMER OTACENI Nastaveni sméru ota-
0 Hz Ceni cerpadla, viz
typovy Stitek ¢erpadla.
Stisknéte tlacitko
pro spusténi cerpadla
(pFi 30 Hz) a zkontro-
lujte smér otaceni.
MIN SPEED MINIMALMI Stanoveni minimal-
30 Hz OTACKY mich otacek motoru
cerpadla.
DRY RUN PROT OCHRANA Je-lizafizenivybaveno
NO PROTI BEHU Groviiovym spinacem
NASUCHO (pratokovym spina-
¢em nebo jinym),
zménte nastaveni
z NE na ANO.
PRESSURE SETTING POZADOVANA Nastaveni provozniho
2,0 BAR HODNOTA tlaku zafizeni
TLAKU

Névod k montdzi a provozu Wilo-ElectronicControl
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Uroveii menu1 Urovefimenu2 Popis

START DELTA P START DELTA P Stanoveni zapinaciho
0,3 BAR tlaku:
Zapinaci tlak
= pozadovany tlak
— START DELTA P
TIME BEFORE STOP T OFF Nastaveni casového
5 S intervalu, po jehoz
uplynuti je cerpadlo
pfi nulovém pratoku
zastaveno.
DISPLAY ZOBRAZENI Nastaveni zobrazeni
STANDARD na displeji
+ STANDARD:
Skutecny tlak a
pozadovany tlak
« SERVIS: Otacky,
pozadovany tlak,
skutecny tlak a roz-
poznavani spinace
pratoku (1, 0)
HISTORIC
RUNNING TIME PROVOZNI Celkovy pocet provoz-
HOURS 26H HODINY nich hodin €erpadla [h]
PUMP CYCLES CERPACICYKLY Celkovy pocet cykld
30 Cerpadla. Cyklus zahr-
nuje jedno spusténi
a jedno zastaveni.
POWER ON POWER ON Pocet zapnuti zafizeni
30 ElectronicControl
MAX PRESSURE MAX. TLAK Maximalni dosaZeny
0,0 BAR tlak v zafizeni [bar]
ALARM COUNT POPLACHOVE  Celkovy pocet zazna-
SHT CIRCUIT 15 POCITADLO menanych zkrat
ZKRAT
ALARM COUNT POPLACHOVE  Celkovy pocet zazna-
OV CURRENT 10 POCITADLO menanych prepéti
PREPETI
ALARM COUNT POPLACHOVE  Celkovy pocet zazna-
OVERT 5 POCITADLO menanych nadmér.
NADMERNA tepl.
TEPLOTA
ALARM COUNT POPLACHOVE  Celkovy pocet zazna-
DRY RUN 6 POCITADLO menanych béhl na

BEH NA SUCHO

sucho

WILO SE 04/2023
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6.3.2 Manualni reZim
Pro prechod do reZzimu manudlniho ovladani nejprve stisknéte tlacitko .
LED kontrolka zhasne.
Manualni reZim nenfi ur€en pro trvaly provoz a pro jeho spusténi je nutno stisk-
nout tlacitko a nepretrité ho driet stlacené. Cerpadlo poté bé3i za vyuZiti
své maximalni frekvence. Po uvolnéni tlacitka se béh cerpadla zpomaluje aZz do
jeho Uplného zastaveni.

6.3.3 Automaticky reZim
Automatcky reZim umoZnuje udrZovat tlak v zafizeni na pfedem nastavené
pozadované neménné hodnoté, a to nezavisle na pritokovém objemu.
Pro zapnuti automatického reZimu provozu stisknéte tlacitko . LED kont-
rolka se rozsviti. Provozni parametry automatického provozu lze nastavit
v menu PARAMETRY.

7 Instalace a elektrické pFipojeni

Nebezpedi! OhroZeni zivota!!
A V pfipadé neodborné instalace, resp. nespravného pfipojeni k elektrické siti,
miZe dojit k ohroZeni Zivota. Instalaci a elektrické pfipojeni smi provadét jen
autorizovany profesionalni elektrikaF, a to v souladu s platnymi mistnimi
predpisy!
Je nutno dodrZovat pFedpisy pro pfedchazeni drazim.
Pfed zahdjenim instalace a realizace pfipojeni k elektrické siti musi byt vyro-
bek/zafizeni odpojen/o od elektrického napéti a musi byt zajistén/o proti
neopravnénému opétovnému zapnuti!
Vytéhnéte sitovou zdstréku!

7.1 Instalace

Zarizeni Wilo-ElectronicControl nainstalujte na suchém, dobte vétraném misté,

jeZ je chranéno pred mrazem.

Zvolte vhodné misto odpovidajici rozmérdm zafizeni tak, aby byly pfipojky

z obou stran dobfe pfistupné.

POZOR! Nebezpeti vzniku funkénich poruch!

A Peclivé namontujte zafizeni Wilo-ElectronicControl svisle orientované.
Zafizeni Wilo-ElectronicControl musi byt na vytlacné strané Cerpadla vestavéno
kratce po montdZi zpétné klapky (obr. 2). Priimér potrubi musi byt shodny nebo
vyssi, neZ je tomu u zafizeni Wilo-ElectronicControl.

Je nutno zabezpedit (plnou tésnost zafizeni, nebot v pfipadé netésnosti se sys-
tém miZe dostat do stavu nepfetrZitého spinaciho cyklu a tim mizZe dojit k jeho
poskozeni. Potrubi a zafizeni Wilo-ElectronicControl je nutno namontovat tak,
aby nebyly mechanicky namahany pnutim. Potrubni vedeni je nutno upevnit
tak, aby zafizeni Wilo-ElectronicControl neneslo jeho hmotnost (montdZ bez
pnuti).

Névod k montdzi a provozu Wilo-ElectronicControl 9
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10

7.2

7.21

7.2.2

7.2.3

POZOR! Nebezpeéi poskozeni vyrobku a vzniku naslednych skod!

Nikdy do zaFizeni Wilo-ElectronicControl neumistujte cizi télesa (lepidlo,
tésnici prostfedek, tfisku, ...).

Pro zaruceni spravného fungovani zafizeni Wilo-ElectronicControl je nezbytna
vestavba zpétného ventilu pfimo u zafizeni Wilo-ElectronicControl.
Membrdnova tlakovd nddoba o objemu cca 2 litr(i (obr. 2, pol. &) umoZfiuje opti-
malni regulaci tlaku v zafizeni. Pro nadobu se doporucuje predtlak hodnoty

0,5 bar pod poZadovanym tlakem v zafizeni.

Za Ucelem zaruceni spravného provozu zafizeni Wilo-ElectronicControl, je
nutno zamezit vnikani pevnych latek pomoci vhodnych opatieni, napf. instalaci
filtru nebo saciho sita na saci strané cerpadla.

Elektrické pfipojeni

NEBEZPECi! Nebezpeéi trazu elektrickym proudem!

Elektrické pfipojeni smi provadét pouze profesionalni elektrikaF autorizo-
vany mistnim dodavatelem energie, a to v souladu s platnymi mistnimi pfed-
pisy.

Sitova pfipojka zafizeni ElectronicControl

Zafizeni Wilo-ElectronicControl by mélo byt nainstalovano za pouZiti pfipojnych
kabeld od vyrobce zafizeni, jeZ jsou soucasti dodavky. Poskozeny kabel nechte
vymeénit autorizovanym profesiondlnim pracovnikem.

Druh proudu a sitové napéti museji odpovidat vlastnostem zafizeni Wilo-
ElectronicControl, viz typovy Stitek zafizeni Wilo-ElectronicControl.
Doporucuje se instalace ochranného spinace chybového proudu s dimenzacnim
chybovym proudem 30 maA, citlivého na univerzalni proud, jakoZ i 16 A magne-
totermického ochranného spinace.

NEBEZPECi! Nebezpeéi trazu elektrickym proudem!

Motor cerpadla v souladu s predpisy uzemnéte.

Elektrické pfipojeni motoru ¢erpadla
Propojte zafizeni Wilo-ElectronicControl v souladu s ndkresy pfipojeni (obr. 5
a obr. 6) se skfini svorkovnice ¢erpadla.

Elektrické pfipojeni ochrany proti béhu na sucho

Zafizeni Wilo-ElectronicControl disponuje moZnosti pfipojeni beznap&tového
dotyku (proudovy spina& nebo jiny), s jehoZ pomoci Ize realizovat pfidavnou
ochranu proti béhu na sucho. Pro pfipojeni viz obr. 7.
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8 Uvedeni do provozu

VAROVANI! Nebezpedi ujmy na zdravi

A Zafizeni Wilo-ElectronicControl bylo testovano na provoz s vodou.
P¥i pouZiti v systému s pitnou vodou je zafizeni nutno diikladné vyplachnout.
Po pripojeni k elektrickému napdjeni provede zafizeni Wilo-ElectronicControl
neprodlené samokontrolu, kterd trvd 10 vtefin a poté zobrazi typ modelu a verzi
instalovaného softwaru. LED kontrolka @] sviti.
Pfi provozu s Cerpadlem v nasavacim provozu by mélo byt prvni sani cerpadla
vykondno manudlné (v reZimu rucniho provozu, viz kapitola 6.3.2). BEhem
procesu sani (viz ndvod k provozu Eerpadla) pobéZi éerpadlo za vyuZiti svych
maximdlnich otacek.
Jakmile bylo sani Cerpadla dokonceno, je zafizeni Wilo-ElectronicControl
mozno prepnout do automatického reZimu provozu (viz kap. 6.3.3)

9 Udrzba
Udrzbu a opravy je opravnén provadét jen kvalifikovany personal!
NEBEZPECi! OhroZeni ivota!
A Pfi pracich na elektrickych zafizenich miiZe dojit k ohroZeni Zivota zasaZenim

elektrickym proudem.
Pied zahajenim jakychkoli praci GidrZby a oprav vidy odpojte vyrobek/zafi-
zeni od elektrického napéti a zajistéte ho proti neopravnénému opétovnému
zapnuti. Po$kozené pfipojné kabely sméji opravovat zasadné pouze kvalifi-
kovani profesionalni elektrikari/instalaéni technici.
Pred obdobim mrazivého pocasi je nezbytné zafizeni Wilo-ElectronicControl
odvodnit.
Kazdych 6 mésicl zkontrolujte spravné fungovani zafizeni, a to:

+ tlaku membrénové tlakové nadoby,

+ pevnost spojll a

+ spravné uzavirani ventil( a zpétnych ventil(.

Navod k montéZzi a provozu Wilo-ElectronicControl 11



Cesky

10 Zavady, pficiny a jejich odstrafiovani

A\

NEBEZPEC! OhroZeni Zivota!
Zavady smi odstrafiovat pouze kvalifikovany odborny personal!

Dbejte bezpeénostnich upozornéni uvedenych v kapitole 9.

Zavada Chovani zafizeni Odstranéni
ElectronicControl
EO011 Zarizeni Wilo-ElectronicCont-  Zkontrolujte hydraulickou pfi-
DRY RUN rol spousti cerpadlo kazdych  pojku Zajistéte pritok vody
30 minut po dobu 24 hodin. a odstrarite netésnosti.
Jestlize béh na sucho pretr-
vava, vypne poté cerpadlo. Pokud byl naprogramovan
vyssi pozadovany tlak, nez
ktery je cerpadlo schopno
poskytnout, zafizeni Electro-
nicControl to posuzuje jako
béh na sucho. Zkontrolujte
nastaveni poZzadovaného
tlaku a upravte ho, je-li to
treba.
E021 Po zjiSténi chyby se zafizeni Ubezpecte se, Ze neni bloko-
OVERLOAD ElectronicControl pokusi 4- vano obézné kolo.
krat po sobé cerpadlo spustit.
V piipadé &4 nelspésnych Zkontrolujte vstupni idaje
pokusti je Cerpadlo vypnuto. v zafizeni ElectronicControl.
Zkontrolujte stav pojistek
(obr. 4, pol. &)
E025 Napajeci napéti motoru bylo  Zkontrolujte vinuti motoru..
DISCONNECT MOTOR  preruseno.
Zkontrolujte pripojovaci kabel
Zkontrolujte stav pojistek
(obr. 4, pol. &)
E040 Zarizeni ElectronicControl se  Kontaktujte zdkaznicky servis
P SENSOR DEFFECT zastavilo. spolecnosti Wilo.
E031 Je-li teplota prilis vysoka, Ubezpecte se, Ze teplota vody
OVERT® zastavi se nejprve zafizeni nepresahuje 40 °C.

ElectronicControl,
poté Cerpadlo.

Ubezpecte se, Ze okolni
teplota nepresahuje 50 °C.
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Cesky

Zavada Chovani zafizeni Odstranéni
ElectronicControl

E023 Zkrat. Zkontrolujte motor

SHT CIRCUIT Po zjiSténi chyby se zafizeni Pokud problém pretrvdva,
ElectronicControl pokusi obratte se na vyrobce.

4-krat po sobé Cerpadlo spus-
tit. V pfipadé 4 neluspésnych
pokust je ¢erpadlo vypnuto.

E071 Zjisti-li zafizeni Electronic- Obratte se na oddéleni tech-
EEPROM Control zdvadu ve své vnitini  nického servisu:

paméti, dojde ke zobrazeni

této chyby.
E005 Zjisti-li zafizeni Electronic- Zkontrolujte napajeni zarizeni
HIGH VOLTAGE Control pfepéti, na nékolik ElectronicControl.

vtefin se zastavi a poté se

Znovu spusti.
E004 Zjisti-li zafizeni Electronic- Zkontrolujte napdjenf zafizeni
LOW VOLTAGE Control podpéti, na nékolik ElectronicControl.

vtefin se zastavi a poté se

ZNnovu spusti.
[PRAZDNY DISPLEJ] Zkontrolujte napéjeni zafizeni

ElectronicControl.

Zkontrolujte stav pojistek
(obr. 4, pol. 3)

Pokud nelze provozni poruchu odstranit, obratte se prosim na odborny obo-

rovy servis nebo na nejbliZsi servis spoleénosti Wilo.

11 Nahradni dily
Objednavéni nahradnich dili probiha prostfednictvim mistnich odbornych firem
a/nebo zakaznického servisu spole&nosti Wilo.
Pfi objednavce uvedte viechny ldaje z typového Stitku, abyste se vyhnuli nad-
bytecnym zpétnym dotazdm a chybnym objednavkam.

Technické zmény vyhrazeny!

Navod k montéZzi a provozu Wilo-ElectronicControl 13
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